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©> 1 Dulezité bezpeénostni pokyny

1]

Oznaceni pokynt

Pro Vasi vlastni bezpe¢nost

Preprava

Ugel pouziti a stanoveny zpu-
sob pouziti

NeZ uvedete tento
vysava¢ do pro-
vozu, proctéte si
bezpodminecné
tento provozni na-
vod a ulozte si jej
tak, abyste jej méli kdykoli po
ruce.

Timto symbolem
jsou  oznaceny
bezpecfnostni po-
kyny, jejichz ne-
dodrzeni  muze
zpusobit ohrozeni zdravi.

Vysava¢ smeéji pouzivat pouze
osoby seznamené se zpuso-
bem jeho pouZzivani a vyslovné
povérené jeho obsluhou.

Obsluha pfistroje je jednoducha,
pfesto vSak nepatfi do rukou dé-
tem.

Provozovani vysavace podléha
platnym narodnim predpisam.

Pfed pfepravou je nutno uzaviit
v8echny blokovaci a uzaviraci
prvky zasobniku na necistoty.

Pokud je v zasobniku na ne-

PFistroje popsané v tomto navodu

k obsluze jsou uréeny:

— pro komercni pouziti, napf.
v hotelovych zafizenich, Sko-
lach, nemocnicich, tovarnach,
obchodech, kancelafich a pro-
najimanych prostorach.

— k odlu€ovani prachovych sub-
stanci s expozi¢nimi limity vys-
Simi nez 1 mg/m?.

— k vysavani a odsavani hoi-
lavych, suchych prachovych
substanci v z6né 22 (Smérni-
ce ATEX 94/9/EG, € Il 3D T4
IP54)

Vysavat se nesméji tyto materialy:

— horké materialy (doutnajici ciga-
rety, horky popel atd.)

— hotlavé, vybusdné, agresivni ka-
paliny (napf. benzin, fedidla,
kyseliny, louhy atd.)

— smeési hoflavych prachovych
substanci s kapalinami

— latky s nebezpe€im vybuchu
nebo jiné, stejné hodnocené

Tento symbol na-

jdete u bezpec-

nostnich pokynd,

jejichz nedodrze-

ni mdaze ohrozit

vysavaC a jeho
funkci.

Zde jsou uve-
@ deny rady nebo
pokyny, které

usnadniuji praci a zajistuji spo-
lehlivy provoz.

Vedle navodu k obsluze a za&-
vaznych predpist tykajicich
se bezpeclnosti prace, platnych
v zemi uZivatele, je nutno re-
spektovat také uznavané odbor-
né-technické zasady bezpecné
a odborné provadéné prace.

Je nutno zdrZet se vSech tako-
vych pracovnich postupu, které
by byly z hlediska bezpecénosti
sporné.

Cistoty obsazena kapalina,
spotfebi¢ nenaklanéjte.
Spotfebi¢ nezvedejte s pomoci
jefabového haku.

latky ve smyslu §1 Zakona o

vybusninach
— hoflavé prachové latky s ex-
trémné nizkou  minimalni

zapalnou energii ME <1 mJ
(dodrzujte doplhujici narodni
ustanoveni).

— Vysoce reaktivni prach nebo
prach s vysokou afinitou ke
kysliku.

P¥i vyskytu takového prachu jako
titan a hofCik plati dalSi pozadavky,
viz ustanoveni mistnich organ
bezpeénosti prace nebo pokyny
vyrobce vysavace.

Pfistroj je dovoleno pouzivat
na odsavani pouze tehdy, jestlize
je zajisténo, ze nebude moci do-
jit k nasavani zadnych ucinnych
zdroju zazehu.

Elektricky vodiva odsavaci zafize-

ni, napf. odsavaci poklopy kryty
strojll a elektricky vodivé soucasti
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Preventivni opatreni a bez-
pecnostni predpisy pfi pou-
ziti

obrabécich strojd, napf. pfistro-
je tfidy ochrany I, kter4 nejsou
uzemnéna prostfednictvim tohoto
pfistroje, je nutno uzemnit jinym
zpUsobem, aby bylo vylouc¢eno
nabijeni elektrostatickou elektfi-
nou.

PFistroj neni vhodny k odsavani
latek z bézicich obrabécich stro-
jb, schopnych produkovat zdroje
zazehu.

Jestlize se odpadni vzduch z pfi-
stroje vraci zpét do mistnosti, je
nutno, aby byla pfi vysavani pra-
chu v takové mistnosti zajisté-
na dostate¢nd vyména vzduchu

Pied uvedenim do provozu

Pravidelné kontrolujte, zda si-
tova pfipojka neni poskozena,
napf. nevykazuje trhlinky ¢i
znamky starnuti.

Jestlize je sitova pfipojka po-
Skozena, je nutno, aby byla pfed
dal$im pouzitim pfistroje prove-
dena jeji vyména servisem fir-
my Nilfisk-Alto nebo odbornym
elektrikafem tak, aby bylo elimi-
novano nebezpeci ohrozeni.

Pfi vyméné sitové pfipojky je
nutno pouzit pfipojku typu uve-
deného v provoznim navodu.

Sitovou pfipojku neposkodte
(napf. pfejizdénim, tahanim,
skfipnutim). Sitovou pfipojku
vytahujte pouze pfimo ze z&-
suvky (nikoliv tahanim a trhanim
za pfipojovaci kabel).
Zkontrolujte, zda stav vysavace
odpovida predpisim. Zastreky a
spojky sitovych pfivodnich ka-
beld musi byt minimalné chra-
néné proti stiikajici vodé.

Nikdy nevysavejte s poskoze-
nym filtraCnim &lankem.

Vysavani kapalin

Zacne-li se tvofit péna nebo
z vysavalCe vychazet kapalina,
ihned preruste praci a vyprazd-
néte zasobnik nedistot.

Pravidelné Cistéte vestavény
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(k tomuto je nutno dodrzovat plat-
na narodni ustanoveni).

Personal, ktery bude provadét ob-

sluhu pfistroje, je nutno pfed za-

hajenim prace informovat o:

- manipulaci s pfistrojem

- 0 nebezpecich spojenych
S vysavanym materialem

- bezpecném zplsobu odstra-
néni a likvidace vysatého ma-
terialu

Provadéjte pravidelné Ccisténi,
aby bylo zajisténo, Ze se na za-
fizeni nebude hromadit prach.

plovak omezujici vysi hladiny
vody a kontrolujte, zda nevyka-
zuje néjaké poskozeni.

Instrukce k zachazeni s kapa-
linami a (zdravi nebezpecnym)
prachem naleznete v kapitole 5.

Elektiina

Pfed zapojenim pfistroje do sité
zkontroluje jeho jmenovité na-
péti. PfesvédCte se, zda napéti
uvedené na typovém Stitku sou-
hlasi s napétim v mistni siti.

PFi pouziti prodluzovaciho ka-
belu je dovoleno pouzit pouze
vyrobek v provedeni uvedeném
vyrobcem nebo v provedeni kva-
litnéjSim nez predepisuje tento
udaj (viz odstavec 9.4 “Technic-
ké udaje”.)

Doporu€ujeme pfistroj zapojo-
vat pfes automaticky ochranny
spinag. Tento pferusi pfivod
proudu, jakmile svodovy proud
sméfujici k zemi pFekro€i 30 mA
po dobu 30 ms, nebo na zakla-
dé pritomnosti zkuSebniho zem-
niciho proudového obvodu.

PFi pouziti prodluzovaciho kabe-
lu dodrzujte hodnoty minimalni-
ho prifezu:

délka kabelu prafez

m <16A [<25A
az20m 21.5mm? | 92.5mm?
20az50m 22.5mm? | g4.0mm?

Usporadani soucastek vedou-

&)
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Zasuvka pristroje

Udrzba, ¢isténi a opravy

Prislusenstvi a nahradni dily

2 Popis

2.1 Ugel pouziti

cich proud (zasuvky, zastrcky a
spojky) a zpusob polozZeni pro-
dluzovaciho kabelu zvolte tak,
aby zlstala zachovana ftfida
ochrany.

Nikdy neostfikavejte horni dil

Zasuvka na pfistroji se smi po-
uzivat pouze pro ucely uvedené
v tomto provoznim navodu.

Pfed zapojenim dalSiho pfistro-
je do pfistrojové zasuvky:
1. Vypnout vysavag.

Provadéjte pouze takové udrz-
barské prace, které jsou popsa-
né v tomto provoznim navodu.

Pfed zahajenim cisténi a udrz-
by pfistroje je zasadné nutno
vytdhnout sitovou zastréku ze
z4suvky.

PFi udrzbé a c&isténi je s pfristro-
jem nutno zachézet tak, aby
personal provadéjici udrzby ani
dal$i osoby nebyl vystaven Zad-
nému nebezpedi.

V prostoru provadéni udrzby:

- pouzivejte nucené odvzdus-
fovani pres filtr

- noste ochranny odév

- pfi Cidténi prostoru provadé-
ni udrzby postupuijte tak, aby
se do okoli nedostaly Zadné
nebezpelné latky

Pfedtim, neZ pfistroj vyjmete

Pouzivejte pouze kartate do-
dané spolu s pristrojem nebo
uvedené ve specifikaci tohoto
provozniho navodu. Pouziti ji-
nych kartacd maGze mit negativni
dopad na bezpecnost.

Podle nebezpec€nosti vysava-
nych/odsavanych prachovych
substanci je vysava¢ nutno vy-
bavit pfisluSnymi filtry: viz tabul-
ka v kapitole 5.1.1.

vysavace vodou: nebezpedi urazu,
nebezpedi zkratu.

Je nutno dodrzovat nejnovéjsi vy-
dani ustanoveni IEC.

2. Vypnout pfipojovany pfistroj

POZOR!

Je nutno dodrzovat provozni navo-
dy pfistrojli zapojenych do pfistro-
jové zasuvky a zde obsazené bez-
pecnostni pokyny.

z prostfedi kontaminovaného ne-

bezpecnymi latkami, je nutno:

- odsat ¢astice z povrchu pfistro-
je, pfistroj docCista oftfit nebo her-
meticky zabalit

- pfitom dbejte na to, aby nedoslo
k rozptyleni usazenych nebez-
pecnych prachd

PFi provadéni praci v ramci udrzby

a Citéni je nutno vSechny znecisté-

né dily, které se nepodafilo uspoko-

jivé odistit

- zabalit do nepropustnych vaku

- zlikvidovat v souladu s platnymi
predpisy pro likvidaci

Minimalné jednou ro¢né je nutno
provést zkouSku tykajici se pro-
dukce prachu, bud servisem firmy
Nilfisk-Alto nebo pfislusné kvalifi-
kovanou jinou osobou, ktera obsa-
huje napf. kontrolu poSkozeni filtru,
vzduchotésnosti pfistroje a funkce
kontrolnich mechanisma.

Pouzivejte pouze originalni pfi-
sluSenstvi a nahradni dily Nil-
fisk-Alto (viz kapitola 9.5). Pou-
Ziti jinych dild mdze mit negativ-
ni dopad na bezpecnost.




2.2 Ovladaci prvky

Vyobrazeni viz odklapéci strana
vpfedu tohoto navodu k obslu-
ze.

rukojet

drzak saci trubice

drzak na pfislusenstvi
spinac spotfebite s regulaci
saci sily

5 filtr na vzduch pfivadény do

A WON -
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motoru

uzaviraci svorka

aretaéni prvky zasobniku
zasobnik na necistoty
fiditelné kole¢ko s brzdou
10 vstupni fitink

11 zasuvka spotiebice

12 nastaveni prGméru hadice
13 hak na upevnéni kabelu

©O© oo~NO®

3 Pred uvedenim do provozu

3.1 Montaz vysavace

ISy

Nékolik dilt prislusenstvi je v oka-
mZiku realizace dodavky uloZeno
v zasobniku, tyto je nutno pfed prv-
nim uvedenim do provozu vyjmout.
Za timto ucelem je nutno odejmout
horni dil vysavace.

Sitova zastrcka jesté nesmi byt za-
pojena do zasuvky.

1. Rozevfete uzaviraci svorky a

sejméte horni dil vysavace.
2. Ze zasobniku na necistoty a
z obalu vyjméte dily pfislu-
Senstvi.
3. PFi vysavani prachli s hod-

4 Obsluha/Provoz

4.1 Pripojeni
4.1.1 Pripojeni saci hadice

Pri vyséavani suchych nehorflavych
pracht s hodnotami MAK je nutno,
aby pramér saci hadice odpovidal
poloze spinace pristroje.

4.1.2 Elektrické pripojeni

Provozni napéti uvedené na typo-
vém S§titku se musi shodovat s na-
pétim v siti.

Pri vysavani a odsavani hoflavych
prachovych substanci neni dovole-
no pouzivat prodluzovaci vedeni,
pfipravky pro spojovani kabel(i ani
adaptéry.

notami MAK:

Do zasobniku vlozte podle

navodu filtraéni sacek (na-

vod je pfilozeny).

PFi vysavani zdravotné neza-

vadnych prachu:

Do zasobniku vlozte podle

navodu odpadni sadek (na-

vod je pfilozeny).

DULEZITE!

Hrdlo filtraCniho sacku na-

tlacte silou na vstupni fitink.
4. Nasadte horni dil vysavacle a

seviete uzaviraci svorky.

UPOZORNENI!

Dbejte na to, aby uzaviraci

svorky spravné sedély.

1. Pfipojte saci hadici.

1. Dbejte na to, aby byl vysa-
vaé vypnuty.

2. Zastr¢ku pfivodniho vedeni
zasunite do pfedpisove insta-
lované zasuvky s ochrannym
kolikem.
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4.1.3 Pripojeni elektrického
spotiebice

4.2 Zapnuti vysavace
4.2.1 Poloha spinace “1”

Pramér hadice a nastaveni priméru
saci hadice se musi shodovat:

hadice nastaveni priméru
o hadice
027 027
032 032
036 036
050 050

4.2.2 Poloha spinace “auto”

Primér hadice a nastaveni praméru
saci hadice se musi shodovat:

hadice nastaveni priiméru
o hadice
027 027
032 032
036 036
250 250

4.2.3 Regulace saci sily

4.3 Kontrola objemového

proudu

V souladu s predpisy je dovo-
leno pfipojovat pouze takové
stroje generujici prach, které
jsou z hlediska produkce prachu
pfezkousené.

Maximalni pfikon pfipojovaného
elektrického spotiebice: viz od-
stavec 9.4 “Technické udaje”.

Pred vysavanim/odsavanim prachi
s hodnotami MAK:

1. Zkontrolujte, zda se v pfi-
stroji nachazeji vSechny filtry,
v€etné filtru vzduchu pfiva-
déného do motoru, zda jsou
instalovany spravné a zda
nejsou poskozené.

1.

Dbejte na to, aby byl elek-
tricky pristroj vypnuty.

2. Elektricky spotiebi¢ zapojte

do pfistrojové zasuvky na
ovladacim panelu.

1. SpinaC spotfebice uvedte do

polohy

Rozbé&hne se motor vysavani.

Predtim, nez spinacem otocite do polo-
hy “auto”, dbejte na to, aby byl pfipoje-
ny elektricky spotfebic vypnuty.

1.

Spina¢ spotfebite uvedte do
polohy “auto”. Motor vysavani
se spusti se zapnutim pfipoje-
ného elektrického pfistroje.

Po vypnuti elektrického spotfe-
biCe bézi vysaval jesté chuvili,
aby se prach v saci hadici pfe-
sunul do bezpecnostniho filtrac¢-
niho sacku.

Regulatorem saci sily je mozno
upravovat otacky, a timi saci vy-
kon. Takto je mozno saci vykon
precizné pfizpusobit riznym sa-
cim ukondm.

2. Za chodu motoru rukou za-
kryjte konec saci hadice, za
cca. 1 vtefinu zazni akustic-
ky vystrazny signal.




4.4 Akusticky vystrazny
signal

Poklesne-li rychlost vzduchu
v saci hadici pod 20m/s, zazni
z bezpecénostnich divodl akus-
ticky vystrazny signal viz odsta-
vec “Odstranovani poruch”.

ATTIX 791-2M/B1

5 Oblasti pouziti a pracovni metody

5.1 Pracovni techniky

5.1.1 Vysavani suchych latek

Neni dovoleno vysavat hofrla-
vé latky.

Dopliikoveé pfisluSenstvi, saci
hubice a saci hadice mohou,
pokud se spravné pouziji, zesilit
Cistici ucinek a snizit naklady na
cisténi.

K docileni efektivniho cisténi

Pfedtim, nez zalnete vysavat
suché nehoflavé prachy s hod-
notami MAK, je nutno, aby hod-
nota priiméru saci hadice odpo-
vidala nastavené poloze spina-
Ce pfistroje.

Pfedtim, nez za¢nete s vysava-
nim suchych latek s hodnotami
MAK, je nutno, abyste do zasob-
niku vzdy vloZili bezpe&nostni
filtraCni sacek. Objednaci Cislo
viz odstavec 9.5 “PfisluSenstvi”.
Pfi vysavani zdravotné neza-
vadnych pracht doporucujeme

staéi dodrzovat nékolik malo
predpisti a doplfiovat je vlast-
nimi zkuSenostmi z konkrétnich
obord.

Zde naleznete nékolik zasad-
nich pokyn( a upozornéni.

pouzit odpadni sacek. Objed-
naci Cislo viz odstavec 9.5 “P¥i-
sluSenstvi”. Vysaty material je
pak mozno snadno a hygienicky
zlikvidovat.

Po vysavani kapalin je filtrani
¢lanek vihky. Pfi nasledném vy-
savani suchych latek se takovy
vlhky filtracni ¢lanek rychleji za-
nese. Proto je potfeba filtrani
¢lanek pred vysavanim suchych
latek vyprat a ususit nebo vymeé-
nit za suchy.

Pouzivejte pouze filtracni/
odpadni sacky vhodné pro
pfislusny druh prachu (viz

ATTIX 791-2M/B1

Druh prachu

Filtra¢ni sacek/Odpadni sacek

Manipulace/Likvidace

prach

noveni

e Zdravotné nezavadny hrubozrnny

» prach o hodnotach MAK = 1 mg/m?,
* Dodrzujte doplfiujici narodni usta-

Odpadni sacek
€. 302001480

Likvidace viz kapitola
7.2.1

St1,5t2,St3 v z6né 22

» Zdravotné nezavadny jemny prach 2
¢ Prach o hodnotach MAK = 1 mg/m?
* Vbus$ny prach, tfida vybusnosti

R Filtradni sacek
ﬁ ¢. 302002892

Likvidace viz kapitola
7.2.2

5.1.2 Vysavani kapalin

Neni dovoleno vysavat hofla-
vé kapaliny.

Pfed vysavanim kapalin je za-
sadné nutno vyjmout filtradni
sacek/odpadni sacek a zkontro-
lovat funkci omezovace hladiny
vody (viz odstavec 7.2.5 ,Vymé-
na filtraniho ¢lanku ).

Doporu€ujeme pouzit zvlast-
ni filtraéni ¢lanek nebo filtracni
sito.

Zacne-li se tvofit péna, ihned
preruste praci a vyprazdnéte
zasobnik.

Pénéni omezite pouzitim ome-
zovace pény Nilfisk-Alto Foam
Stop (objednaci €. viz odstavec
9.5 “Prislusenstvi”).

&)
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©» 6 Po ukonceni prace
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6.1  Vypnuti a ulozeni
vysavace

7 Udrzba

7.1 Harmonogram udrzby

. Po vysavani zdravi Skodli-

vych prach( je nutno z povr-
chu vysavace odsat necisto-

ty.

. Pf¥istroj vypnéte a vytahnéte

sitovou zastréku ze zasuvky.

. Stocte pfivodni vedeni a za-

véste na rukojet.

. Vyprazdnéte zasobnik, vy-

Cistéte vysavac.

. Po vysavani kapalin:

Horni dil vysavace oddélte a
odstavte stranou, aby mohl
filtraCni ¢lanek vyschnout.

. Vysava¢ odstavte do suché

mistnosti a zajistéte proti po-
uziti nepovolanymi osobami.

Pf#i vyménaé filtraéniho sac- po podle
ku, odpadniho sacku nebo | ukonéeni | potieby
filtraéniho €lanku prace
7.2.1 | Zkontrolujte antistatické svorky )
7.2.2 | Vyména odpadniho sacku °
7.2.3 | Vyména filtracniho sacku °
7.2.4 | Vyprazdnéni zasobniku na °
necistoty
7.2.5 | Vymeéna filtraéniho ¢lanku °
7.2.6 | Vyménite filtr vzduchu pfivadéného °
do motoru
7.2 Udrzbaiské prace 1. Zkontrolujte, zda

7.2.1 Zkontrolujte
antistatické svorky

Viysavaé nepro-
vozujte s poSko-
zenymi nebo ¢
hybéjicim
i antistati
c ky mi svorkami. Nebezpeci
vybuchu v disledku elektrosta-
tického vyboje ve vybuSném

ovzdusi.

antistatické
svorky (1) nejsou
poSkozeneg,
v pfipadée
potfeby je nechte
vyménit servisem
firmy Nilfisk-Alto.




7.2.2 Vyména odpadniho
sacku

Pouze po vyséavani zdravotné
nezavadnych prachovych
substanci nebo pracht o
hodnotach MAK (maximalni
pripustna koncentrace) >1 mg/m?>.

7.2.3 Vyména
bezpecénostniho
filtra€niho sacku

Pri provadéni nize popsanych praci
dbejte na to, aby nedoslo ke zbytec-
nému zvifeni prachu. Noste ochran-
nou dychaci masku P2.

7.2.4 Vyprazdnéni zasobniku na neistoty

Pouze po vysavani
zdravotné nezavad-
nych prachi bez
pouziti filtraéniho
sacku.

Pri vyprazdriovani
po vysavani kapalin:
odejméte vioZzeny

krouzek, protoZe absolutni utésnéni
je zaruceno pouze béhem saciho
provozu.

Po vyprazdnéni: pfed opétovnym
nasazenim vloZeného krouzku a
horniho dilu vysavace ocistéte okraj
zasobniku a tésnéni viozeného
krouZku a horniho dilu vysavace.
Jestlize jsou té&snéni nebo drazka
zanesené nebo poskozené, klesa
saci vykon.

Pred opétovnym zasunutim saci
hadice: ocistéte vstupni fitink a
hrdlo hadice.

ATTIX 791-2M/B1

1. Ze zéasobniku na necistoty
sejméte horni dil vysavace.

2. Rozevfete uzaviraci svorky
(1) a ze zasobniku vyjméte
vlozeny krouzek (2).

3. Odpadni sacek uzavrete ka-
belovou svorkou (3).

4. \ysaté nedistoty zlikviduj-
te v souladu se zakonnymi
predpisy.

5. Do vycisténého zasobniku
vloZzte novy odpadni sacek
podle pfilozeného navodu.

1. Rozevfete uzaviraci svorky
a sejméte horni dil vysavace
z nadoby na zachyceni ne-
Cistot.

2. Ze vstupniho fitinku stahnéte
hrdlo filtracniho sacku

3. Hrdlo filtraéniho sacku uza-
viete Soupatkem.

4. FiltraCni sacek  zlikviduj-
te v souladu se zakonnymi
ustanovenimi.

8. Podle navodu (natisténého
na filtratnim sacku) vlozte
do vycisténé nadoby novy fil-
tracni sacek.

DULEZITE!

Hrdlo filtracniho sacku natlacte

na vstupni fitink az na doraz.

1. Ze zasobniku na nedistoty
sejméte horni dil vysavace.

2. Rozevfete uzaviraci svorky
(1) a ze zasobniku vyjméte
vloZeny krouzek (2).

3. Packu rukojeti (3) vysurite

smérem nahoru a zasobnik

naklonte.

Vysypte obsah zasobniku.

Vysaté necistoty zlikviduje

vsouladu se zakonnymi

predpisy.

nebo:

3. Rozeviete aretacni
zasobniku (4).

ok

prvky

4. Zasobnik uchopte za
rukojeti (5) a vyzvednéte
z podvozku.

&)
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7.2.5 Vymeéna filtraéniho
€lanku

Pri provadéni nize

popsanych  praci

dbejte na to, aby

nedoSlo ke zby-

te¢nému zvifeni
prachu. Noste ochrannou dychaci
masku P2.

1. Rozeviete uzaviraci svorky,
sejméte horni dil vysavace
z nadoby na zachyceni ne-
Cistot a odloZte jej filtracnim
¢lankem smérem nahoru.

2. Otacenim proti sméru hodi-
novych ruci¢ek uvolnéte fil-
tracni kosSik (1) a vyjméte jej

).

7.2.6 Vymeéna filtru vzduchu
privadéného do motoru

Pri provadeéni nize

popsanych  praci

dbejte na to, aby

nedoSlo ke zby-

teCnému zvifeni
prachu. Noste ochrannou dychaci
masku P2.
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5. Vysypte obsah zasobniku.

6. Prazdny zasobnik zasadte
zpét do podvozku a zafixujte
aretacnimi prvky (4).

7. Vysaté necistoty zlikviduje
vsouladu se zakonnymi
predpisy.

3. Pres filtraéni ¢lanek pretah-
néte ochranny vak® (3).

4. Filtracni ¢lanek opatrné stah-
néte a ochranny vak uzavre-
te zavazanim na uzel.

5. Vycistéte tésnéni filtru (4),
zkontrolujte, zda neni posko-
zené, a v pripadé nutnosti je
vyméiite.

6. Nasadte novy filtraéni c&la-
nek.

7. Zkontrolujte funkci plovaku
(5):
pfi otaceni filtraCnim koSi-
kem musi byt mozno plova-
kem, nachazejicim se uvnitf
koSiku, lehce pohybovat sem
a tam.

8. Nasurite filtraéni koSik zpét
a zafixujte jej otaenim po
smeéru hodinovych rucicek.

9. Upottebeny filtracni ¢lanek je
nutno zlikvidovat v souladu
se zakonnymi ustanovenimi.

Nikdy nevysavejte bez filtru!

1. Povolte Sroub.

2. Vyjméte kazetu s filtrem (1).

3. Z drzaku filtru (4) vyjméte
ram (2) s filtracnim fleecem
(3).

4. Vsadte novy filtracni fleece a
zafixujte ramem.

5 Nasadte kazetu sfiltrem a
opét zaSroubujte Sroub.

6 Pouzity filtraéni  fleece
zlikvidujte podle predpisu.




8 Odstranovani poruch

ATTIX 791-2M/B1

Porucha

Pric¢ina

Odstranéni

1 Motor nebézi

Vypadla pojistka zasuvky

Zareagovala ochrana proti
pFetizeni

Zapnéte pojistku

Vypnéte vysavac, nechte po
dobu cca 5 minut vychlad-
nout. Neni-li vysava€ mozné
ani pak znovu zapnout, vy-
hledejte zakaznicky servis
firmy Nilfisk-Alto

1 Motor nebézi v automatic-
kém rezimu

Elektricky nastroj je defektni
nebo neni spravné zasunuty

Pfilis nizky pFikon elektrické-
ho nastroje

Zkontrolujte funkci elektric-
kého nastroje, pfip. pevné
zatlacte zastréku do zasuvky
Dodrzte minimalni pfikon
P>40 W

I Spousténi akustického
vystrazného signalu
(sniZeny saci vykon)

Na regulatoru saci sily je na-
staveny pfilis maly saci vykon

Pramér hadice neodpovida
nastavené poloze spinace

Saci hadice/hubice zanesena
Filtracni sacek je plny

Filtraéni ¢lanek je znedistény

Saci silu nastavte podle od-
stavce 4.2.3 “Regulace saci
sily”

Sladte nastaveni polohy
spinac¢e s hodnotou priiméru
hadice

Vycistéte saci hadici/hubici
Viz odstavec 7.2.2 “Vyména
filtracniho sacku”

Viz odstavec 4.5/4.6 “Ocis-
téni filtraniho &lanku” resp.
7.2.5/7.2.6 “Vymeéna filtracni-
ho ¢&lanku”

t Zadny saci vykon pfi mok-
rém vysavani

Zasobnik je plny (plovak uza-
vira saci otvor)

Vypnéte pfistroj. Vyprazdné-
te zasobnik

I Vysavac se pfi vysavani
na mokro vypina

Nadoba je plna

Vypnéte pfistroj. Vyprazdné-
te zasobnik

1 Kolisani napéti

P¥ilis vysoka impedance pfi-
vodu napéti

Zapojte pfistroj do jiné za-
suvky, ktera bude bliz k po-
jistkové skfince. Jestlize
impedance v pfedavacim
bodé je < 0,15 Q, neni nutno
oCekavat, Ze napéti bude
kolisat o vice nez 7%

&)
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9.1

9.2

9.3

Ostatni

Odevzdani spotiebice
k recyklaci

Zaruka

Zkousky a povoleni

Spottebi¢, ktery doslouzil, oka-
mzité znehodnotte.

1. Vytahnéte sitovou zastrcku
ze zasuvky a prestfihnéte
pFivodni kabel.

Elektrické spotfebiCe nevyha-
zujte do domovniho odpadu!

Pro zaruku a ruceni plati nase
v8eobecné obchodni podmin-

VysavaCe  byly
zkouskam podle IEC/EN
60335-2-69 vcCetné dodatku
AA. Bylo potvrzeno, Ze pfistroje
spliuji  v8echny poZadavky
kladené na pfistroje s tfidou
filtrace prachu M.

podrobeny

VysavaCe splniuji ,Kontrolni
pozadavky na ochranu proti
vybuchu prachu pro pramyslové
vysavace a odprasovace
uréené pro pouziti v zoné 11 —
konstrukéni typ 1 “ (BIA).

VysavaCe  vyhovuji  rovnéz
pozadavkim Smérnice ATEX
94/9/EG pro pouziti v zéné 22.

Podle ustanoveni smérnice EU
2002/96/EG o odpadech z elek-
trickych a elektronickych zafi-
zeni se pouzité elektrické spo-
tfebiCe musi sbirat oddélené a
predat k ekologické recyklaci.

S pfipadnymi dotazy se, prosim,
obratte na své obecni zastupi-

dejce.

Ky. Zmény v dlsledku technické
inovace vyhrazeny.

V pravidelnych Casovych
intervalech a po opravach a
zmeénach.je nutno provadét
zkousky podle predpisit o
urazové prevenci (v Némecku
podle BGV A2 a DIN VDE 0701
dil 1 a dil 3).

Minimalné jednou roéné je nutno,
aby vyrobce nebo instruovana
osoba provedla zkousku
z hlediskaprodukce prachunapfr.
kontrola pfipadného poskozeni
filtru, tésnosti pfistroje, funkce
kontrolnich mechanism.
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9.4 Technické udaje
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EU GB 230V GB 110V
Sitoveé napéti Vv 230 230 110
Sitovy kmitocet Hz 50
Sitova pojistka A 16 | 13 25
Pfikon W 1200 1000
Pripojna hodnota pro W 2400 1800 1750
zasuvku pristroje
Celkovy pfipojovaci vykon | W 3600 3000 2750
Objemovy proud vzduchu Vmin 3600
(max.)
Podtlak (max.) Pa 23000
Hladina akustického
tlaku na mérnou plochu
ve vzdalenosti 1 m, EN dB(A) 64
60704-1
Provozni hluk dB(A) 59
Sljtove pfipojovaci vedeni: m 75 10
Délka
%t;"e Pripojovaci vedent: HO7RN- F3G1,5 HO5RR- F3G1,5 HO7BQ-F3G2,5
TFida ochrany |
Druh ochrany IP 54
Stupen odruseni
radiovych vin EN 55014-1
Objem zasobniku I 70
Sitka mm 580
Hloubka mm 605
Vyska mm 970
Hmotnost kg 25
Saci hadice-0 Minimalni objemovy proud vzduchu Prislusny podtlak na rozhrani saci

mm I/min hadice/nastroj Pa

27 690 16300

32 970 15700

36 1220 14200

50 2360 7800

9.5 Prislusenstvi 9.6 Prohlaseni o shodé s predpisy ES
Oznaceni Objednaci €. c €
Filtracni sacky 302002892
(5 kusu) NILFISK-ADVANCE A/S
. v Sognevej 25
gdlf::ﬂr;l SaCky 302001480 DK-2605 Brondby
- — Product: Vacuum cleaner for wet and dry operation
F!Itracm ¢lanek 302000490 Model: ATTIX 791-2M/B1
Flvl.trL,J V.Zd,UChu Description: 110/230-240 V~, 50/60 Hz,
pfivadéného do 302001871 1200 W, Dust class M, B1
motoru (5 kust) ATEX Zone 22
Ochranny vak 30082 © 113D T 135 °C IP 54
(1 0 kUSfl) The de.sign .of this applia.nce EC - Mlachilne directive 2006/42/EC
complies with the following | EC - Directive EMC 2004/108/EC

Nilfisk-Alto-Foam- provisions: EC - Explosive Atmosphere directive 94/9/EC ,ATEX*
Stop 8469 Applied harmonized EN ISO 12100-1 (2004), EN ISO 12100-2 (2004), EN 55014-1 (2008),
6x11) standards: EN 55014-2 (2001), EN 61000-3-2 (2006), EN 1127-1 (2007), EN

61241-10 (2004)

Applied national
standards and technical
specifications:

EN 60335-2-69 (2004)
IEC 60335-2-69 (2008)

Anton Sgrensen

General Manager EAPC
Technical Operations

Brendby, 03.08.2009
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